waarvan ik er enkele zal citeren. Deze flarden herinneringen over
seksualiteit komen uit de afdeling ‘Het geheim’:

De preek ging evover dat de vrouwen geen mouwen boven de
elleboog mogen dragen. Maar ik sneed stiekern mijn hemdje
vooraan open en nanide er een decolleté in. Mifn moeder was
boos. De kaart met Le Baiser van Rodin moest ik van mijn
muty halen, zei mijn moeder. (Zwarte sneeuw, blz, 73)

Ze ligt al twintig jaar met baar man in één bed en hij doet
nooit iets. Ze heeft bun twee kinderen uit hem moeten persen.
Als ze nylons durft te dragen, moet ze op haar knieén vergif-
[fenisvragen. (blz. 83)

A. is beel mooi en, zoals ze zelf zegt, ‘goed in bed’. Waarom
dan doet die mooie, vrolijke, geestige minnaar 2o weinig met

baar? (blz. 83)

Alle mannen verbieden.

De ene wil geen kut agnraken (nette jongen), de ander wil
geen sperma geven; voor die heb je geen aars en bij die mag je
't plassen niet zien; nog een ander wil niet dat je te veel ple-
zier bebt. (blz. 88)

In deze herinneringen roept D’haen een zeer repressieve roomse
jeugd op, maar ook haar verzet daartegen, haar eigen avonturen en
ontmoetingen en de verhalen die ze van en over anderen heeft ge-
hoord over ‘Het geheim’: de seksualiteit. Wat opvaltis D’haens on-
bevangenheid: ze wil alles leren kennen en alles benoemen —van mas-
turbatie tot erotische gevoelens voor vrouwen — zonder schroom en
zonder angst. In de afdeling ‘Spiegel’ noteert ze - met aantekeningen
uithetjaar 1945:

Kristus is mens geworden, maar bij heeft noch sexuele be-
geerte, noch sexuele daad, noch vrees voor verdoeming, noch
zonde noch verrotting in cen graf gekend. Maria was mens,
maar ze bad geen erfzonde, geen buwelijk en geen verrotting
in bet graf. Wat zijn wij met zulke mensen? (blz. 64)
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voor genoten plezier, waardoor ze erin slaagt een voor haar generatie
verrassende seksuele vrijmoedigheid neer te zetten. Gelukkig is dat
tegenwoordig mogelijk. En gelukkig is de greep van de joods-christe-
lijke traditie niet overal op de wereld even sterk geweest, zoals we on-
langs hebben kunnen zien in O Amor natural (1996). Deze film van
Hedy Honigmann bestaat uit een reeks interviews met oudere Brazi-
lianen, mannen en vrouwen. Aanleiding tot de interviews is een bun-
del nagelaten erotische gedichten van Drummond de Andrade: elke
geinterviewde leest steeds een van de mooie, vrijzinnig erotische ge-
dichten van deze dichter voor, waarna openhartige ontboezemingen
volgen over de eigen seksuele ervaringen. Het is wonderlijk om te
merken hoe weinig last zij hebben van het schuldgevoel, de verlegen-
heid en de bevangenheid — en van de luidruchtige ontkenning daar-
van — die het onderwerp seksualiteit in onze streken vaak aankleeft.

vies Ik ga verder met het liefdesge-
dicht ‘Kwijldicht’ van Anneke Brassinga.

Kuwijldicht

Het breken van een lichaam
gaat zacht, et opent zich
vanzelf, de wond een bloem
die nooit rueer beelt. Bang
heb je mij gebroken, de nacht
staat open voor de wending

van zwart naar honing. Linden
staan kwijlend, lefde is

een lange lnan waar je lopen
leert, verdoold in schaduw-
bolen. Maar droppels vonken
daar, kristallen zoete pijn.

Anneke Brassinga, uit: Brassinga’s debuut (1985)

Terwijl ‘kwijlen’ gewoonlijk geladen is met negatieve associaties (het
is vies) wordt het hier ingezet voor een evocatie van liefdevolle seks.
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